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Datum: 18/6 — 2012 OBOGATENO UCENJE TUJIH JEZIKOV

VABILO

Vodje projektnih timov, koordinatorje tujih jezikov, tuje ucitelje, ravnatelje, druge izvajalce projekta
na matic¢nih in partnerskih Solah ter predstavnike naro¢nika in drugih deleznikov projekta vabimo na

zakljucno konferenco projekta,
ki bo potekala v Cetrtek, 28. junija 2012, od 10.00 dalje

v avditoriju Gradu Jable (http://www.jable.si/), Grajska cesta 1, Menges.

PROGRAM

Cas Vsebina Izvajalci in oblika

- mag. Gregor Mohor¢ic,
direktor ZRSS

- Mojca Skrinjar,

driavna sekretarka na MIZKS

10.00-10.45 POZDRAVNA NAGOVORA

MED VCERAJ IN JUTRI
10.45 - 12.00 Predstavitev poteka in prenosljivih - Katja Pavli¢ Skerjanc, vodja projekta
dosezkov projekta

Clani Projektne skupine ZRSS:
- Martin Gvardjanci¢, organizacija in finance
- Petra Zaloznik, spremljava in evalvacija

GLASNA RAZMISLJANJA - Marjeta Sres, nemska jezikovna diploma
Zlozenka o delih in delu v projektu - Samuel Farsure, usposabljanje twjih

uciteljev
- Benjamin Tweedie, koordinacija tujih
uciteljev

12.30-13.30

Izvajalci projekta na Solah:

- Benjamin Tweedie in mag. Pulijana Juri¢i¢,
OS Trnovo Ljubljana

- Amresh Prakash Torul, Mojca Fink in Mirja
Mrovlje Pe¢nik, ERSSG (Vegova) Ljubljana -
Srednja Sola Tehniskih strok Siska Ljubljana
- Ursa Kastelic Vukadinovi¢ in Veronika

NALEZLJIVA ODLIéNOST Vizjak, Gimnazija Jozeta Plecnika Ljubljana
. - . - Demara C. Ivani¢ in Natasa Korosec,
13.30 - 15.00 Predstavitve primerov dobrih Srednja trgovska Sola Liubljana
solskih praks - Nusa Rustja in Monika Gehrke, Gimnazija
Novo mesto

- Mary Ellen Ramasimanana Virtic,

I1. gimnazija Maribor

- Sonja Skvar¢, Srednja Sola \Veno Pilon
Ajdovscina

- mag. Primoz Skofic, Srednja sola Domzale,
ravnatelj

15.00 - 15.30 Zakljucek konference - Katja Pavli¢ Skerjanc, vodja projekta

Operacijo delno financira Evropska unija iz Evropskega socialnega sklada ter Ministrstvo za izobrazevanje, znanost, kulturo in $port. Operacija se izvaja v okviru Operativnega programa razvoja ¢loveskih virov v
obdobju 2007-2013, razvojne prioritete: Razvoj ¢loveskih virov in vsezivljenjsko ucenje; prednostne usmeritve: Izboljsanje kakovosti in u¢inkovitosti sistemov izobraz ja in usposabljanja.



http://www.jable.si/

Besedne in slikovne predstavitve, ki jih boste slisali in videli v avditoriju, bo v posebnem prostoru
dopolnila razstava dosezkov Solskih projektov OUTJ.

Za vsa morebitna dodatna vprasanja se obrnite na vodjo projekta Katjo Pavli¢ Skerjanc (01 3005 148,
GSM 031 658 931, e-naslov: katja.pavlic@zrss.si) 0z. na strokovnega sodelavca projekta Martina
Gvardjancéica (01 3005 140, GSM 040 894 497, e-naslov: martin.gvardjancic@zrss.si).

Katja Pavli¢ Skerjanc, mag. Gregor Mohor¢ic,
vodja projekta direktor Zavoda RS za $olstvo
Vabljeni:

e Sodelujoce Sole

Ministrstvo za izobrazevanje, znanost, kulturo in $port
Zavod RS za Solstvo

Tuja veleposlanistva in kulturni centri

Mediji

S é Vsi se smejimo v istem jeziku.

Everyone smiles in the same language.
Alle lacheln in derselben Sprache.

Nous sourions tous dans la méme langue.
Tutti sorridono nella stessa lingua.

Todos sonreimos en el mismo idioma.



mailto:katja.pavlic@zrss.si
mailto:petra.mikulan@zrss.si
http://www.logoslibrary.eu/index.php?phrase=alle%20lächeln%20in%20derselben%20Sprache&code_language=DE&newsearch=1
http://www.logoslibrary.eu/index.php?phrase=nous%20sourions%20tous%20dans%20la%20même%20langue&code_language=FR&newsearch=1
http://www.logoslibrary.eu/index.php?phrase=tutti%20sorridono%20nella%20stessa%20lingua&code_language=IT&newsearch=1
http://www.logoslibrary.eu/index.php?phrase=todos%20sonreímos%20en%20el%20mismo%20idioma&code_language=ES&newsearch=1

